“1nain d’homme, qux .ne pcueent obtenir le
respcct, ni des gens: rchgleu\, ai deﬂ lncré-
dules.  On fait houncur 4 ces religi ns, s
VPon dit qu'clles sont en moralé ce que sont
dansles bc'um-'\rts les pqrodlcs ct les cari-
catures. j ’

:IWya pen danniles s, je ne “ais quel -au-
zeur proposa, pour nous régénérer, le néo-
c]zr-,stmmsme, " Les prélcndues rbforma-

tedrs qui, au seiziéme siécle, ont opéré
uné si grande révolution, avaient plus de
sens ; ils dccusdrent le Catholicisme d’a-
voir altéré la religion. chrétienne, et décla-
rérent qu’ils retournaicnt la croyance et
aux usagcs de la primitive Eglise. On
congoxt qu’un tel langage ait entruiné. beau-
coup d’homimes, et méme quiil ait fait illa-
asion sur des esprits distingués; maisil ya
trop de naiveté a proposerun neo-cllrwha-
7isme, expression qui, fidtlement traduite,
signifie un chnsuanhme qul nest’ pas le

—Chnsnamsme.

co———

_ FEUILLETON LITTERAIRE.

 CHATEATBRIANE,

. (S!lll'fe;) K )

Le 10, on .arrive pour déjeuner 3 un
charmant village nommé - Souseverlé ; a
cing cents pas coule une rivi¢re § au-dela
de’ cctte riviére, s’Gtend une plamc magm-
figne. "~ .

Celte rividre, dit le gmdc, c’est le Sou-
songherli, c’et-a-dire ‘la riviére_des buflles
Jeau ; cetie plamne est une plamc, (,Heu 3
pas de nom.

Le guide se trompe: celte nvu.re, L’le
1¢ Granique ; cette ‘plaine inconnue est la
p)mnc de la Mysie.

- —Oh! ditle poéte; qu t.lle esl done 1a
Magie de la_ gloire T Un voyageur va tra-
verser un ﬂeuve qui n’a rien de remar-

e

qu'ﬂ)lc. -On lii ditque le ﬂeuvc s¢ nomme
l(‘ZSomonuhcrh. 1l passe et continue sa
route.

Mais si quelqulun lui . cre s Glest
-1e Granique, il recule, ouvre des yuu{ Llon-
nés, demeure le regard atmchc sur le cours
de P eau, comme si cette cau avait un pou-
voit magique ou comme si quelque Voix ex-
tmordmmre se fuisait entendre uur ja nve.
—Et "ependant cest un seul’ homme qui

1mmor(ahse ams: un peht ﬂeuw dam un
déaer(. :

ainsi, poz.te, et Dxeu veut
; Dieu veut, 6t glonﬁez-
- leu, Dicu veut que ce gui fut vér tabl«.-
';_men grand, grandisss’ toujours.
-+ Gest 'un homine qui a lmmorlahsé ‘ainsi
4 un- petit fleuve. dnns un’ desen ét cet homme
: Ale\andre.

voynwcur contxnuc 52 routc.'

Iis embarque pour. gagncr Ia :ruer,’ sur la
riviére dé'la: Mikalitza, pcut—étre la_ Rlin-
1daque, pcut—e(r«. le L)cus.—(,dle-la. n’a

| chlr Tintervalle' a.la nage.

trouveriailleurs Ics. uouvcn ira qu |l cmponc.

pas eu d’Alexandre pour lut donuer un nom

Gternel. T
On approchic de la'. mer,—des cygnes

voguent devant la bnrque, des hérons vont

che:cher  terre leur retraiteaccoutumée.—

Cela rappelfe nu voyageur les fleuves et les
scénes de P’Amérique, lorsque, quittant le
soir son canot d’Lcorcc, il allumait le feu
sur un rivage inconnu. :

On atteint Ja mer, on laisee & droiie les
cOtes d’Anatohe, on navigue an tmheu du
brouillard, puis-tout i coup le vent du nord
se léve, et 'on se trouveen face de Con-
etammople, ou plutdt en face de trois villes:

Galata, Constantinaple, Scutari.

" Notre cmbassadeur & Consmntinoplé. est
Sébastiani,: le premier  Frangais qui ait
parlé 3 un sultan l’LpLe au coté. - L’ab—
sence des femmes, le manque de voitures et
les bandes de chiens sans maitres sont les
trois choses qui frappent le voyageur lors-
qu’il metle picd dans l:i capitale de la bar-
barie.. :

. Puia son second t’.touncment, Sest le'si-
lence, Point de cloches, point de bruitde

.-} charrettes, point de métiers 4 marteaux,

puintde crisdans les rues. Chacun ‘passe
grave et muet ; la foule se tait comme si
clle avait pcur quc £a pamlc ne la.dénonce
au ‘mattre qui a sur elle le droit de vie et de
mort. Sans cesse on passe d’un bazar 3
un cimetidre, comme si la vie 'tout entiére
des Tures était enferm(.e dans ces. trois
mots :. vendre, acheter, mourlr. ) M Sé-
bastiani requt M. de Chateaubriand comme
autrefois nos ambassadeurs recevaient leurs
compatriotes. Il se mit, i, ses aides-de-
camp etsa bourse, ila dlsposmon du voya-
geur.

Mais le voyagceur st comme Amla, ilva
o1 Dicu le pousse, c'est-3~dire au lombt,au
sacré. -

gt ynvmt eh cc moment 3 Constanlino-
ple une députation des péres de la Terre-
Sainte, qui ¢taient venus demander la pro-
tection de I’'ambassadeur de France contre
lés commandants de Jérusalem. - Iis don-
nérentda M. de Chateanbriand -des lettres
de recommandation pour Jaffa.- .

T} ysivaiten ce moment. en rade ]e bati-
ment qun rorteles pelerins grecs en Syrie.
Lc vayageur fit marché avec le capitaine,
EY la condifion_ qu'il 1 laisserait - prcndre
terre & Troié, ets ‘embarqua.

Qu travérsa rapidement la mer de Mar-
mara ;" on rdfa les: promontoires- de Sestos
et d’Abxdos, dont guinze ans plus tard Fy-
tan, ' cominc un autre Lcandre, devait fran-

é-d’un baut plomonlo;re dominé. par
teuf modlins céit le cap ‘Sigée.. Au

: pu.d du cnp, ‘on voya ait loe doux’ tombcaux

nouvelle.

Ibelle, Jaﬂ'a ne veut rien " dire.’

-On arriva ‘¢n |'donc presque toujours, - “vifles et femmes

d’Aclulle et de Patrocle 5 Pembouchure du-
Slmons ; &u foml la chajre du'mont Ida ;
‘en face dela proue du batiment, Tcnedos.
11 était decidé que M. de Chiteaubriand
ne verrait pas 'roie, ou plutdt les champs
oii fut Trole, comme dit Virgile, Malgré
le'traite, le capitaine se refus 2 descendre ‘
le voyageur a terre. “Lé patron voulait®
doubler avant la nuit la pointe de- Lesbor,
ol naquit Sapho, ot vint rouler la téte
d&’Orphée, en répétant : Eurydice ! Eury-
dice ! On mouilla au port de Tchesmé, o,
cent quatre-wngt-quatorzc ans avant Jésus-
Christ, les Romains briltrent la “flotte
d’Antiochus ; o, dix-sept cent soixaute-
dix ans aprés, le comte Orloff brilla celle
des Turcd.. On nttcndait les pélerin.-l de
Chio. ;

Tis arrivérent au nombre de de seize.
On leva Pancre, on passa entre Nicaria et
Samos, on s’engagea dansle canal des Spa-
rades, on atteignit. Rhodes, ot demecura lo
jeune Tibdre; Rhodes, prise par les califes
en 647, par les Véuitiens en 1208, par les
chevaliers de Saint-Jean-de-Jérusalem e
1204, par Soliman en 1522.

Rhodes, avec £ ruc des chevaliers, bor-
dée de maisons gothiques, avec ses devises
et ses ccussons fleurdelisés 7 Rhodes était
pourlc voyageur un souvenir de la patne,
une petite France.

e Parvam Tro_]am .szmulata quc magmx
I’era-ama. -

En quittant Rhodcs, onse pcrdu. pour no
se retrouver qu’a Chypre ; chacun s¢ do-
sespérait. Nul n’était assez 'snvam'p-our
prcndre la_hauteur et pour diriger le. bati:
ment. Il y avait autant de chances, la
terre une fois perduc de vue, pour ahorder
i Alexandrie ou 4 Tunisqu’a Jaffa. Seule-
mem, avant d’arriver de Pavtre cét(. dela
Méditerrannée, on aurait dr{ fois le tempa
de mourir de faim.

Unc hirondelle se repose sur le batiment;
Phirondelle rappclle au poéte les jours de
son enfance et ceux de sa'jeunesse, I’étang
de Combourg ct le lac Erié, et le poédte ne
pense plus au danger, le poéte.réve, lo
poéte oublie, le podte est heureix. “Pen-
dant ce temps, Diey, g qui- aime les hlron-
delles etles poctes, pousse le bahmcnt avee
la main. On ciie: Terre ! terre, et cetto
terre, c’est le Carmel ! Encore une terre
Celle-ci c’est celle de Godefroy
de Bouillon, de*Raymond de’ Saint-Gilles,
de Philippe-Auguste, de Rlchnrd Ceur-de-
Lyon et de Suint Louis. La derniére terro
qu’on aperron i gauche, c’est Tyr; la pre-
miéré qulon apergoit'a droite, cest Jaffa.
Jaffa, Pancicnne- Joppé : Jopp(, veut dire
Pourquoi

changgnt-elles un noni ‘qui dif' que]que chor
contre un nom'qui ne dit rien 7
Coeat & Joppc quc \‘oo cntm duns



